


ေနာ	ဧက	ေနာ

တစေ်နသ၌	 အသက်ကုိးစှအ်ရွယ်ရိှ	 ေယာက်ျားကေလးတစေ်ယာ

က်သည်	ပဂုံမိ	'ြမငက်ပါ'	အရပရိှ်	လနွစ်ာွေရှးကျေသာ	ဘုနး်ကီးေကျာ

ငး်	ကီးတစေ်ကျာငး်၏	ခံ့ညားေသာ	အုတေ်လကှားကီးမ	ှအုတတ်ိုင်ကီး

ကုိမှီလျက်	 ေအာက်ပါလကာကေလးကုိ	 ှတတ်ိုက်ရွရွ	 ရွတဆ်ို၍	 ေန

ေလ၏။

"ေနာဧကေန၊	နဝေဒးွအာရသ"

"ေနာဧကေန၊	နဝေဒးွအာရသ"

မျက်စကုိိမ	ှတိလ်ျက်	အဆက်မြပတ်	 ရွတဆ်ိုပးီေနာက်	အနည်းငယ်

ေမာ၍	သာွးလင	်မျက်လုံးကုိဖငွ့်	လိုက်ေလ၏။	ထိုသို	မျက်လုံးဖငွ့်လိုက်

ေသာ	အခါ၌	သ၏ူ	 ေရှတငွ်	 ေဆာင့်ေကာင့်ကေလးထိုင၍်	သူကုိကည့်

ေနေသာ	ဂါဝန(်ေခ)	သငတ်ိုငး်တိုကေလးကုိဝတထ်ားသည့်	သူငှ့်သက်

တ	ူ ရွယ်တ	ူ မနိး်ကေလးတစေ်ယာက်ကုိ	 ေတွြမငရ်လင်	 အ့ံဩ၍	သာွး

ေလေတာ့၏။

"ငါေရာက်ေနတာ	 ကာပ၊ီ	 နင်	 ဘာေတွ	ဆိုေနတာလဲ"	 ဟု	 မနိး်က

ေလးက	ေမးေလ၏။	ေယာက်ျားေလးက	ြပန၍်	မေြဖဘဲ	မနိး်ကေလးကုိ	

ေသေသချာချာကည့်၍	ေနေလ၏။

"ေမးေနတာ	ေြပာေလဟယ်၊	နင	်ဘာေတဆွိုေနတာလ"ဲ

"နင	်.	.	.	ဘယ်သလူ"ဲ



ေယာက်ျားေလးက	မေြဖသည့်အြပင	်သကူပင	်ြပန၍်	ေမး	လိုက်ေလ

သည်	။

"ငါန့ာမည်	သသီလီို	ေခတယ်"

"နင်	.	.	.	ဘယ်က	ေရာက်လာတာလဲ"

"ဒယ်ဒနီဲ	လိုက်လာတာေပါ့"

"ဒယ်ဒဆီိုတာ	ဘာေကာငလ်ဲ"

"အေကာင်	မဟုတဘူ်း	ဟ့ဲ၊	ဒယ်ဒဆီိုတာ	အေဖကုိ	ေြပာတာ"

"အေဖကုိ	ဒယ်ဒလီို	ေြပာရသလား"

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်"

"နငက်	ဘယ်ကလ"ဲ

ဟု	 ေမးလိုက်ကာ	 ေယာက်ျားကေလးသည်	 ပှေ်ချးကုိ	 အကျစြဖင့်	

သတု	်လိုက်ေလ၏။

"အကျနဲ	 မသတုရ်ဘူး၊	 ဘာနဲ	 သတုရ်မယ်ဆိုတာ	 နင့်တခီျယ်က

မေြပာဘူးလား"

"တခီျယ်ဆိုတာ	ဘာေကာငလ်ဲ"

"ဆရာမကုိ	ေြပာတာ၊	အေကာင်	မဟုတဘူ်း	"

"ငါမ့ာှ	ဆရာမ	မရိှဘူး၊	ဘုနး်ကီးပရိှဲတယ်၊	ငါဘု့နး်ကီးကေတာ့	ာှ

ေခါငး်ဝမာှ	ပှေ်ချးရိှရင်	 ေခါငး်ကုိေခါက်တယ်၊	 ဘာနဲ	 သတုရ်မယ်ဆို

တာေတာ့	မေြပာဘူး"

မနိး်ကေလးက	တခစခ်စ်ငှ့်	ရယ်ေလ၏။	ရယ်ပးီေနာက်	.	.	.



"You	are	very	dirty"	ဟု	ေြပာလိုက်လင	်ေယာက်ျားေလးက	.	.	.

"ဘာေြပာတာလ"ဲ	ဟု	ေမးရာ	မနိး်ကေလးက	.	.	.

"သပိ်ပးီ	 ညစပ်တတ်ာပလဲို	 ေြပာတာပါ"	ဟု	 ရှငး်ြပေလ၏။

ရှငး်ြပပးီေနာက်.	.	.

"နင့်နာမည်	ဘယ်လိုေခသလဲ"	ဟု	ေမးြပန၏်။

"ငါန့ာမည်	ဘေမာ်"

"ေကျာငး်မာှ	စာသငတ်ာ	ဘယ်တှနး်ေရာက်ပလီ"ဲ

"အတငွး်ေအာငြ်ခငး်၊	 အြပငေ်အာငြ်ခငး်	 ပးီပ၊ီ	 ရတနာ	 ေရချိင့်ကုိ

စပးီအံေနရပ"ီ

"အနေ်နတယ်	ဟုတလ်ား"

"ေအး	.	.	.	အံေနပ"ီ

"အနေ်နရင	်ေဒါက်တာကီး	မလာဘူးလား"

"ေဒါက်တာကီးဆိုတာ	ဘာေကာငလ်"ဲ

"အေကာင်	မဟုတဘူ်း	ဟ့ဲ၊	ေဆးထိုးတာ"

"ဘာြဖစလ်ို	ေဆးထိုးရမာှ	တုံး"

"အနေ်နတယ်ဆို"

"စာအံတာကုိေြပာတာ"

"စာကျက်တယ်	ေြပာပါဟယ်"

"ကျက်တာက	စတိထ်ကဲ	မတှတ်ာ၊	အံတာက	ပါးစပက်	ဆိုတာ"



"ေကျာငး်ကုိ	ဘာနဲ	လာသလ"ဲ

"ဒမီာှ	ေနတာ"

"ေဘာ်ဒါေပါ့"

"ေဘာ်ဒါဆိုတာ	ဘာေကာငလ်ဲ"

"နငက်လည်း	အေကာငခ်ျည်းပဲ	ေြပာေနတာပ၊ဲ	အေကာင်	မဟုတပ်ါ

ဘူး၊	ေဘာ်ဒါဆိုတာ	ေကျာငး်အိပေ်ကျာငး်စားကုိ	ေြပာတာ"

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်၊	ငါက	ေကျာငး်မာှ	အိပတ်ယ်၊	ေကျာငး်မာှ	စား

တယ်၊	ေကျာငး်မာှ	ေနတယ်"

"ေဘာ်ဒါဖးီ	ဘယ်ေလာက်ေပးရသလဲ"

"ေဘာ်ဒါဖးီဆိုတာ	ဘာလ"ဲ

"ဘာေကာငလ်လဲို	မေမးေတာ့ဘူးလား"

"ဘာေကာငလ်လဲို	ေမးတာကုိ	နငက်	မကိက်ဘူးဆို"

မနိး်ကေလးသည်	 သေဘာကျ၍	 ရယ်ြပနေ်လ၏။	 ရယ်ပးီေနာက်	

ေဘာ်ဒါဖးီဆိုသည်	 မာှ	ေဘာ်ဒါေနခ	ေကျာငး်လခ	မည်၍	မည်မ	 ေပးရ

သည်	ကုိ	ေမးေကာငး်ေြပာလင်	ေယာက်ျားေလးက	.	.	.

"ဘနုး်ကးီေကျာငး်မာှ	နငေ်ြပာတဲ့	ေဘာ်ဒါေနရင်	ပိုက်ဆံ	မေပးရပါ

ဘူး၊	ဘုရားပွဲြဖစရ်ငေ်တာင်	ဘုနး်ကီးက	ငါကုိ့	ပိုက်ဆေံပးေသးတယ်၊	မ

သာရိှလို	 ဘုနး်ကီးပင့်ရငလ်ည်း	 ငါက	လိုက်သာွးရတယ်၊	 အဲဒအီခါမာှ	

ေတာ့	ကနေ်တာ့ပွဲကုိ	ရွက်ရတယ်၊	ပိုက်ဆေံတာ့	မရဘူး၊	ဘုနး်ကီးပျ	ံရိှရ

ငေ်တာ့	ပိုက်ဆံ	အေတာ်များများ	ရတယ်"

"Oh	My	God!	How	can	ဘုနး်ကီး	fly?"



"နင်	ဘာေြပာတာလ"ဲ

"ဘုနး်ကီးမာှ	အေတာငလ်ည်း	မရိှဘဲနဲ	ဘယ်လိုပျံိုငမ်လ	ဲဟယ်"

"ဘုနး်ကီးပျဆံိုတာ	မိုးေပကုိပျတံာ	မဟုတဘူ်း	 ၊	 ေြမကီးထကုိဲ	ဝင်

တာ"

"ဪ	.	.	.	ေသတာကုိ	ေြပာတာလား"

"ေအး	.	.	.	နငက်	ေကျာငး်မေနဘူးလား"

"ေနတာေပါဟ့ယ်၊	စနိေ်မရီေကျာငး်မာှ	ေနတာ"

"ဪ	.	 .	 .	နငတ်ို	 ေကျာငး်နာမည်ကလည်း	 'စနိ'်	ပါတာကုိ၊	ငါတို	

ေကျာငး်နာမည်လည်း	စနိပ်ါတာပဟဲယ်"

"နငတ်ို	ေကျာငး်က	ဘယ်လိုေခသလဲ"

"စနိဒ်ါမရ"

ေယာက်ျားကေလးသည်	'စိာမယ'	ေကျာငး်တိုက်၏	အမည်ကုိ	စနိ်

ေမရီေကျာငး်၏	အမည်ငှ့်	ပခုံးချငး်ယှဉ၍်	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။	ထိုေနာ

က်	မနိး်ကေလးအား	.	.	.

"နငေ်ကာ	ဘယ်စာေရာက်ပလီ"ဲ	ဟု	ေမးလိုက်လင	်မနိး်ကေလးက	

တခစခ်စ	်ရယ်ေမာ၍	.	.	.

"ဘယ်	 Class	ေရာက်ပလီဲ	ေြပာစမး်ပါဟယ်၊	ငါက	သုံးတနး်ေတာင်

ေရာက်ပ"ီ	ဟု	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။

"ဒလီိုဆိုရင်	ေလာကနတီ	ိဆိုြပစမး်"

"ဟင့်အငး်	မဆိုတတဘူ်း"



"နငတ်ို	 ေကျာငး်ကလည်း	 ေလာကနတီေိတာင်	 မသငဘူ်းလား၊	

ေတာ်ေတာ်ချာတာပ"ဲ

မနိး်ကေလးက	ေခါငး်ကုိယမး်၍	ြပေလ၏။	ထိုအခါ၌	ေယာက်ျားက

ေလးက	အုတတ်ိုငေ်ဘးတငွ	်ချ၍	ထားေသာ	ေဆးေပါလ့ပိကုိ်	 ေကာက်

ယူပးီလင်	 ပနိလ်နိေ်နေသာ	 ဓာတမ်းီြခစက်ေလးကုိ	 ြခစက်ာ	 မးီညိ၍	

ေဆးေပါလ့ပိကုိ်	အားရပါးရ	ဖာွေလ၏။

"နင်	.	.	.	ေဆးလပိေ်သာက်တယ်	ဟုတလ်ား"

"မသာပိုသာွးတနုး်က	ရခဲ့တဲ့	ေဆးလပိေ်လ"

မနိး်ကေလးသည်	 ေဆးလပိကုိ်ငထ်ားေသာ	 ေယာက်ျားကေလး၏	

လက်များကုိကည့်လိုက်ရာ	 လက်သည်းများ	 ရှည်၍	 အတငွး်၌	 လည်း

ေကးများ	ဝင၍်	ေနသည်	ကုိ	ေတွလင.်	.	.	.

"နင်	.	.	.	လက်သည်း	မညပဘူ်းလား"

"ဟင့်အငး်၊	ပါးစပန်ဲ	ပဲ	ကုိက်ပစတ်ယ်"

"လက်သည်းအရှည်	မထားရဘူး၊	လက်သည်းထမဲာှ	ေကးေတရိှွရင	်

ေရာဂါြဖစတ်တတ်ယ်"

"မြဖစပ်ါဘူး၊	 ေကျာငး်ေအာက်မာှ	 ေနတဲ့	ကပိယကီး	 ေရာဂါြဖစတ်

ယ်လို	မကားမပိါလား"

"နင်	အခ	ုထမငး်စားပးီပလီား"

"မစားရေသးဘူး၊	ဘုနး်ကီး	အရငဘု်ဉး်ေပးမယ်၊	ပးီရင်	ကုိရငေ်တ၊ွ	

ကုိရငေ်တွပးီေတာ့မ	ှငါအ့လည့်ှ၊	ငါပးီေတာ့	တိုးလုံ"

"တိုးလုံဆိုတာ	ဘယ်သလူဲ"



"တိုးလုံဆိုတာ	ငါတို	ေကျာငး်က	ေခးွကုိေြပာတာ"

"ငါကေတာ့	စားပးီပီ"	ဟု	ဆိုကာ	မနိး်ကေလးက	အုတေ်လကှားထ

စက်ေလးေပသို	တက်၍	ထိုငလ်င	် ေယာက်ျားကေလးက	ပျာပျာသလဲ	

ကန်ကွက်ေလေတာ့၏။

"အေပမာှ	မထိုငရ်ဘူး၊	 မနိး်မက	အေပက	 ေယာက်ျားက	 ေအာက်

ကဆိုရင	်ေယာက်ျား	ဘုနး်နမိ့်တတတ်ယ်"

"ဘုနး်နမိ့်တယ်ဆိုတာ	ဘာြဖစတ်ာလဲ"

"ဘုနး်နမိ့်တယ်ဆိုတာ	 ဘုနး်နမိ့်တာေပါဟ့၊	 အရပန်မိ့်သာွးတာကုိ

ေြပာတာ"

"ဟယ်	 .	 .	 .	 မနိး်ကေလးက	 အေပကေနတာနဲ	 ေအာက်က

ေယာက်ျားကေလးက	အရပန်မိ့်သာွးေရာလားဟယ်၊	ငါြ့ဖင့်	မယံုပါဘူး"

"မယံုဘူးမလပုန်ဲ	၊	ဆရာေတာ်ေြပာတာ၊	ဆရာေတာ်က	မယံုဘူးဆိုရ

င်	 သပိ်ပးီစတိဆ်ိုးတယ်၊	 တစခ်ါက	 မိကလာတဲ့	 ေဘာငး်ဘီနဲ

အစကုိ်ကီး	ကုိ	မယံုဘူးဆိုလို	ကွမး်ညပန်ဲ	ေကာက်ပးီေပါက်တာ	အဲဒအီ

စကုိ်ကီး	 နဖးူပသဲာွးတယ်၊	 ဆရာေတာ်ေရှမာှ	ဘာပေဲြပာေြပာ	 ယံုပါတ

ယ်လို	 ေြပာရ	တယ်၊	 ေတာ်ေတာ်ကာ	 နငလ်ည်း	 နဖးူပေဲနဦးမယ်"	ဟု	

ေယာက်ျားကေလးက	မနိး်ကေလးကုိ	သတေိပး	လိုက်ေလေတာ့၏။

မနိး်ကေလးကလည်း	တခစခ်စ	်ရယ်ေမာေလေတာ့၏။

ထမငး်စားချနိ၌်	ေယာက်ျားကေလးသည်	ေကျာငး်ေပတက်၍	အလု

ပလ်ပုရ်ေလ၏။	ထမငး်ပါ	စားပးီခါမ	ှသ၏ူ	ေနရာ	အုတတ်ိုငက်ေလးဆီ

သို	 ြပန၍်	ေရာက်	လာပးီလင်	စာကုိ	ကျက်ြပနေ်လ၏။	စာကျက်ေနစဉ်

၌ပင	် မနိး်ကေလး	 ေရာက်၍	လာြပန၏်။	 မနိး်ကေလး၏	ထက်ထတဲငွ်	



ဓာတဘူ်းငှ့်အတူ	မနု်ထည့်ေသာ	သဘူံးကေလးပါ	ပါ၍	လာေလ၏။	ပးီ

လင	်သတူို	စှေ်ယာက်	စကားေြပာကေလ၏။	ေနလယ်(၁)	နာရီခန်	တွ

င်	မနိး်ကေလးက	ဓာတဘူ်းအတငွး်မ	ှေကာ်ဖကုိီ	ဓာတဘူ်းအဖုံးကေလး

အတငွး်သို	 ငှဲ၍	ထည့်ပးီလင	် မနု်ဘူးကေလးအတငွး်မ	ှ ေပါငမ်နု်ယုိ	သု

တတ်စခ်ျပကုိ်	ထတု၍်	ေယာက်ျားကေလးအား	တိုက်ေကးေလ၏။

"ငါစားလိုက်ရင	်နငစ်ားဖို	မကျနဘဲ်	ေနမာှ	ေပါ၊့	ငါမ့ာှ	ကံသကာရိှပါ

တယ်ဟယ်"

"စားပါတယ်"

"မနက်ြဖနက်ျရင်	အများကီး	ယူခဲ့ဦးမယ်"

"သာဓု	.	.	.	သာဓု	ဒါနေတာ	ေဘာဂ၊ံ	ဒါနေတာ	ေဘကံ"

"ဘာေတွ	ေြပာတာလဟ့ဲဲ"

"ငါတို	 ဘုနး်ကီးက	တစခ်ခုလုှရင	် အဲဒလီိုပ	ဲ ေြပာတယ်ဟ့ဲ၊	အခလု

ည်း	နငက်	ငါကုိ့	ဒါကုိလှတာပမဲဟုတလ်ား"

"လှတာ	မဟုတဘူ်း	၊	နင့်ကုိေကးတာ"

"ပိုက်ဆံ	မေပးရရင်	လှတာပေဲပါဟ့ယ်"

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်၊	လှတာပ"ဲ

ေယာက်ျားကေလးသည်	 ေကာ်ဖကုိီ	 တစင်ုံေသာက်လိုက်၊	 မနိး်က

ေလးကုိြပးံ၍	 ြပလိုက်၊	မနု်ကုိ	တစကုိ်က်ကုိက်လိုက်၊	 ြပးံြပလိုက်ငှ့်	လု

ပ၍်	 ေန	 ၏။	 အမနှစ်ငစ်စ	် ေယာက်ျားကေလးသည်

ထိုသိုြပးံြပေနြခငး်မာှ	သူမာှ	 ရိှေသာ	သေူပးိုငေ်သာ	အဖိုးအခကုိ	 ေပး

ေဆာငေ်နြခငး်ြဖစေ်ပသည်	။



ဤသိုငှ့်	မနိး်ကေလးငှ့်	ေယာက်ျားကေလးတို	သည်	မတိေ်ဆြွဖစ်

၍	သာွးကေလေတာ့၏။	ညေနဘက်တငွ	် ဘုနး်ကီးေကျာငး်ငှ့်	 မလမှး်

မကမး်၌	ေမာ်ေတာ်ကားတစစ်းီ	လာ၍	ရပေ်လ၏။	ကားေပမှ	အသက်	(

၄၀)ခန်	 လူကီးတစဦ်း	 ဆငး်၍	 လာပးီလင	် ေကျာငး်ေပသို	 တက်၍

သာွးေလ၏။	ေကျာငး်ေပ၌	ဘုနး်ကီးအား	ရိှခိုးဦးချပးီလင	်မနိး်ကေလး

ကုိ	ေခ၍	သာွးေလသည်	။	မနိး်ကေလးက	ေယာက်ျားေလး	အား.	.	.

"နက်ြဖနက်ျရင်	နင့်အတက်ွပါ	မနု်ေတအွများကီးယူခဲ့မယ်	ဘေမာ်"

ဟု	ဆိုေလ၏။

ထိုေနာက်	ကားေပသို	တက်၍	သာွးေလ၏။	မနိး်ကေလးသည်	ကား

ေပမ	ှလက်ြပ၍	သာွးေလ၏။	ေယာက်ျားကေလးကား	မည်သိုြပန၍်	လု

ပြ်ပရမနှး်မသသိြဖင့်	ာှေခါငး်ဝတငွ်	ထက်ွ၍	ကျလာေသာ	ပှေ်ချးများ

ကုိ	အကျြဖင့်သတုရ်ငး်	ေငး၍	ကျနရ်စခ်ဲ့ေလေတာ့၏။

ဤကား	ေမာငဘ်ေမာ်ငှ့်	သသီတီို	၏	စတငသ်ကိမး်ခဲ့ရြခငး်၏	အ

စ	ပထမြဖစေ်ပေတာ့၏။	တစန်ည်းဆိုရပါမ	ူ ကုိးေကျာငး်ထက်ွလကာြဖ

စေ်သာ	ေနာဧကေနာကုိ	ကျက်မတှရ်သည့်	ဘုနး်ကီးေကျာငး်သား	ေမာ

ငဘ်ေမာ်ငှ့်	စနိေ်မရီကွနဗ်င့်ေကျာငး်သကူေလး	သသီတီို	၏	ဇာတလ်မး်

အစဟု	လည်း	ဆိုိုငေ်ပ၏။

***



နင့်လက်က	ေမးတယ်

ေနာက်တစေ်နတငွ	်ဘေမာ်သည်	သ၏ူ	ေနရာေလး၌	'ေနာဧကေနာ'

ကုိ	ကျက်၍	ေနြပန၏်။	ထိုအချနိ၌်	သသီဆီိုေသာ	မနိး်ကေလး	ေရာက်၍

လာြပန၏်။	သသီီငှ့်အတ	ူဒယ်ဒဆီိုသ	ူလူကီးလည်း	လိုက်၍	လာေလ

၏။	ထိုလူကီးမာှ	အသားြဖြဖ၊	ဥပဓိုပေ်ကာငး်ေကာငး်	ြဖစေ်လ၏။

"ေဟ့	 .	 .	 .	ကေလး၊	 မငး်	ဘယ်စာေရာက်ပလီ"ဲ	ဟု	လူကီးက	ေမး

ေလ၏။

"အတငွး်	ေအာငြ်ခငး်၊	အြပငေ်အာငြ်ခငး်	ကတပ်ါပ၊ီ	ရတနာေရချိင့်

ကုိ	အံေနပဗီျ"

"ေအး	 .	 .	 .	 ေကာငး်တယ်ကွာ၊	 သသီနီဲ	 ကစားေနာ်၊

မငး်အတက်ွလည်း	သသီကီ	မနု်ေတထွည့်လာတယ်၊	သသီကုိီလည်း	မငး်

တတတ်ဲ့	စာေတ	ွသငြ်ပေပးလိုက်ပါကွ"

"မြဖစဘူ်း	 ထငတ်ယ်၊	 ကျပတ်တတ်ာေတ	ွ သငေ်ပးလို	 မြဖစေ်သး

ဘူး၊	ကျပက်	ရတနာေရချိင့်ေတာင်	ေရာက်ေနပပီ၊ဲ	သကူ	ေလာကနတီိ

မ	ှမတတေ်သးတာဘဲ	ဥစာ"

"မငး်ကေတာ့	ေလာကနတီကုိိ	တတ်ပလီား"

"တတပ်ါပ"ီ

"တတရ်င	်ေလာကနတီထိကဲ	တစပ်ိုဒေ်လာက်	ဆိုြပစမး်"



"ေလာေက-	ေလာက၌	၊

ဟနီပေုတာ-	အမျိးယတုေ်သာ	သ၏ူ	သားြဖစ	်လျက်လည်း	၊

ရာဇာမေစာ-	မငး်အမတ	်ြဖစတ်တ၏်။

ဗာလပေုတာစ-သမူိုက်၏	သား	ြဖစလ်ျက်လည်း	၊

ပိေတာ-	ပညာရိှြဖစတ်တ၏်။

အဓနဿ-ဥစာမရိှေသာသ၏ူ	သားြဖစလ်ျက်လည်း	၊

ဓနံ-	ဥစာသည်	၊	ဗဟ-ူ	များ	တတ၏်။

တသာ-	ထိုေကာင့်၊

ပရိူသာန-ံ	ေယာက်ျားတို	အား၊

နမညထ-မထမီဲ့ြမင	်မြပအပရ်ာ"

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်၊	ေလာကနတီကုိိ	မငး်တတေ်နပ"ီ	ဟု	ဆိုကာ	

ထိုလူကီးသည်	သသီီငှ့်	ဘေမာ်အား	ှတဆ်က်ကာ	ထက်ွ၍	သာွးေလ	

ေတာ့၏။	 ထိုေနာက်	 ထိုလူကီး	 မရိှေတာ့သည့်အခါ၌	 သသီကီ	 ဘေမာ်

အား	လက်ေဆးခိုငး်ေလ၏။	ဘေမာ်လည်း	 ေကျာငး်ေနာက်ဘက်ရိှ	 ေရ

တငွး်၌	လက်ကုိ	သာွး၍	ေဆးရေလ၏။	လက်ေဆးပးီလင	်သသီကီ	အ

ဖျားေကာ့ေသာ	ကတေ်ကးငယ်ကေလးြဖင့်	ဘေမာ်၏	လက်သည်း	များ

ကုိ	ညပ၍်	ေပးေလ၏။	ဘေမာ်သည်	လက်သည်းညပခ်ရံငး်	သသီ၏ီ	လ

က်ကေလးများကုိ	 ကည့်၍	ေန၏။	သသီ၏ီ	လက်ကေလးများ	သည်	ြဖ

သယ်ွ၍	ေနသည်	။

"ထမငး်စားပးီရင်	လက်ကုိ	ဆပြ်ပာေမးနဲ	ေဆးရတယ်"

"ဆပြ်ပာေမးဆိုတာ	 လက်ေဆးရတာ	 မဟုတဘူ်း	 ၊	 ဘုနး်ကီး



မျက်ာှသစတ်ာ"

"ငါတို	အိမမ်ာှ	ေတာ့	လက်ကုိ	ဆပြ်ပာေမးနဲ	ပ	ဲေဆးတယ်"

"ဒလီိုဆိုရင	်နင့်လက်ကေလး	ေမးေနမာှ	ေပါေ့နာ်"

"အငး်"	ဟု	ဆိုကာ	သသီကီ	သ၏ူ	လက်ကေလးကုိ	ဘေမာ်၏	ာှေခါ

ငး်နားသို	ကပ၍်	ေပး	လိုက်ေလ၏။	ဘေမာ်ကလည်း	သသီီ့လက်ကေလး

ကုိ	နမး်ပ်ကည့်ြပန၏်။

"ေအး	ဟုတတ်ယ်၊	 ေမးတယ်"	ဟု	ဆိုကာ	တပ်ပ်ငှ့်	 နမး်၍	ေန

ေလ၏။	သသီကီ	သေဘာကျ၍	ရယ်ပးီလင်

"နငက်လည်း	ဟယ်	တစခ်ါနမး်ကည့်ရင	်သပိါတယ်"	ဟု	ေြပာ	လို

က်ေလ၏။

ထိုေနာက်	 ပှေ်ချးကုိ	 အကျြဖင့်မသတုရ်ဟု	 ဆိုကာ	 လက်ကုိငပ်ဝါ

ကေလးတစထ်ည်ကုိလည်း	ေပး၏။	လက်ကုိငပ်ဝါကေလး၌	လည်း	ေရ

ေမး	များ	ဆတွ၍်	ထားရာ	ေမးကိင၍်	ေနေလ၏။	ဘေမာ်သည်	လက်

ကုိငပ်ဝါကေလးကုိ	အဆက်မြပတ	်နမး်၍	ကည့်ေနေလ၏။

ေနလယ်ေရာက်လင	်သသီကီ	ဘေမာ်ကုိ	ေကာ်ဖီငှ့်	ေပါငမ်နု်တိုက်

ေကးေလ၏။

"သသီ	ီနငေ်ကာ	ငါတို	ေကျာငး်မာှ	ေဘာ်ဒါေနမလို	လား"

"ဟင့်အငး်	 .	 .	 .	 မေနပါဘူး၊	 ေကျာငး်ပတိတ်နုး်	 ဒယ်ဒနီဲ	 လိုက်လာ

တာပါ"

"နငတ်ို	အေမေရာ"

"ငါမ့ာှ	အေမမရိှဘူး၊	နင့်မာှ	ေကာ"



"ငါမ့ာှ	အေဖလည်း	 မရိှဘူး၊	 ဒယ်ဒလီည်း	 မရိှဘူး၊	အေမလည်း	 မရိှ

ဘူး၊	သတူို	က	ငါ	ငယ်ငယ်ကေလးထကဲ	ေသကုန်ကပ၊ီ	ငါက	အရငက်	

ေစျးနားကအမိမ်ာှ	ေနတာ၊	 အဲဒအိီမက်	 ငါကုိ့ေမးွစားတဲ့	 အေမလည်း	

ေသသာွးပီ"

"ဟယ်	.	.	.	နင့်ကုိ	သနားလိုက်တာ"	ဟု	သသီကီ	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။

"ငါကလည်း	နင့်ကုိ	သနားပါတယ်"

"နငက်	ငါကုိ့	ဘာြဖစလ်ို	သနားတာလဲ"	ဟု	သသီကီ	ေမး	လိုက်ေလ

၏။

"နငက်	ေလာကနတီမိ	ှမတတဘဲ်၊	ေလာကနတီ	ိမတတတ်ဲ့	လဟူာ	

အကနး်လို	ဆရာေတာ်က	ေြပာတယ်၊	ဒါေကာင့်	နင့်ကုိ	သနားတာ"	ဟု	

ဘေမာ်က	ေြပာြပေလ၏။

"What	is	ေလာကနတီ"ိ	ဟု	သသီကီ	အဂလပိလ်ို	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။

"နင်	ဘာေြပာတာလဟဲ၊	ကုလားစကားနဲ	ေြပာတာလား"	ဟု	ဘေမာ်

က	ေမးလိုက်ြပန၏်။

"Oh	God"	ဟု	သသီကီ	သ၏ူ	ရငဘ်တက်ေလးေပ၌	လက်ဝါးစှဖ်

က်ြဖန်ဖ၍ိ	မျက်စကိေလးမ	ှတိက်ာ	ဗိုလဆ်နဆ်န်	ဘုရားသခငကုိ်	တလို

က်	ေလ၏။

"အုိးေဂါဆ့ိုတာ	ဘာလဲ"	ဟု	ဘေမာ်က	ေမးလိုက်ြပန၏်။

"God	ဆိုတာ	ဘုရားသခငကုိ်ေြပာတာ"

"ဘုရားသခငက်	 'ေဂါ'့	မဟုတဘူ်း	 ၊	 'ေဂါတမ'	ဘုရားသခင၊်	နင့်က

ည့်ရတာ	တတိိနဲ	တတူယ်"	ဟု	ဘေမာ်က	စကားကီး	စကားကျယ်	ေြပာ



လိုက်	ေလ၏။

သသီသီည်	 ဘေမာ်ေြပာသည့်	 တတိိဆိုသည်	 ကုိလည်း

နားမလည်သြဖင့်	 ဆက်မေြပာေတာ့ဘဲ	 သသူခိျငသ်ည်	 ကုိသာ	 ထပ၍်	

ေမး	လိုက်ေလ၏။

"ဘုနး်ကီးေကျာငး်မာှ	စာကျက်ပးီရင်	ဘာလပုရ်သလဲ"

"ဘနုး်ကးီေကျာငး်မာှ	ေဘာ်ဒါေနတာက	အလပုေ်တွ	 အများကီးလု

ပရ်တယ်၊	မနက်အေစာကီးထပးီ	ယာဂကုျိရတယ်၊	တုံးေခါက်ရတယ်၊	

ဝတတ်က်ရတယ်၊	ပနး်ခးူရတယ်၊	ေရငငရ်တယ်၊	ကတုေံဆးရတယ်"

"ကတုဆံိုတာ	ဘာလဲ"

"ဘုနး်ကီး	 ေချးကုနး်တဲ့	 တတုကုိ်	 ေြပာတာ၊	တတုေ်ပမယ့်	 မစးူိုင်

ဘူး၊	ေချာေနတာပဲ"

"မတိအ်င	်အဂလနလ်ား"

"နင်	ဘာေြပာတာလ"ဲ

"အဂလနက်	လပုတ်ာလားလို	ေမးတာ"

"အဂလနဆ်ိုတာ	ဘယ်သလူ၊ဲ	သကူ	ကပိယကီးလား"

"အုိ	.	.	.	ဟယ်	.	.	.	နငက်လည်း	အဂလနဆ်ိုတာ	တိုငး်ြပည်ေပါ၊့	ဘ

ယ်ကလာ	ကပိယကီး	ြဖစမ်ာှ	လ"ဲ

"ငါမသဘူိးေလ၊	နငက်	ကတုကုိံ	အဂလနက်	လပုတ်ာလားလို	ေမး

ေတာ့	ကပိယကီးလားလို	ထငမ်တိာေပါ၊့	တို	ေကျာငး်က	ကပိယကီးက	

ကတုံ	လပုတ်ယ်ေလ"

"သကူ	ဘာြဖစလ်ို	ကတုလံပုတ်ာလ"ဲ



"ဘနုး်ကးီေကျာငး်မာှ	အလပုမ်လပုဘဲ်	ထမငး်စားေနရင	်စားတဲ့	အ

စာဟာ	သေံတခွေဲတ	ွြဖစတ်တတ်ယ်လို	ဘုနး်ကီးကေြပာတယ်"

"အလပုမ်လပုတ်ာနဲ	အစားအေသာက်ေတကွေန	သေံတြွဖစ်ပးီ	ခကုဲ

နမ်ယ်ဆိုတာ	ငါေတာ့	မယံုပါဘူးဟယ်"

"ေဟ့	.	.	.မယံုဘူးလို	မေြပာရဘူး၊	ဘုနး်ကီးကားသာွးရင်	ကွမး်ညပ်

နဲ	ေပါက်ေနဦးမယ်"

သသီကီရယ်ေလ၏။	ထိုေနာက်	 ေမာငဘ်ေမာ်သည်	 သသီ၏ီ	 လက်

ကေလးကုိကည့်၍	'နင့်	လက်ကေလးေတကွ	ေမးတယ်၊	နမး်ကည့်ဦးမ

ယ်'	 ဟု	ေြပာလိုက်ရာ	သသီကီ	 'နမး်ေလ'	 ဟု	ဆိုကာ	လက်ကေလးကုိ	

ထိုးေပး	 လိုက်ေလ၏။	 'နငက်လည်း	 အလကားေနရငး်	 နမး်ေနတာပ'ဲ	

ဟု	ဆိုလိုက်ြပနလ်င	်ဘေမာ်က	'အလကားဆိုတာ	ပိုက်ဆမံေပးရတာကုိ

ေြပာတာ၊	ပိုက်ဆမံေပးရရင	်အလှလပုတ်ာေပါ'့	ဟု	ေြပာေလ၏။

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်၊	အလှလပုတ်ာ"	ဟု	သသီကီ	ေြပာေလ၏။

"အလှဆိုရင်	သာဓုေခရမယ်"	ဟု	ဆိုကာ	ဘေမာ်သည်	သသီ၏ီ	လ

က်ကုိ	နမး်ပရ်ငး်	.	.	.

"သာဓု	.	 .	 .	သာဓု၊	ဒါနေဘာ	ေဘာဂဝါ၊	ဒါနေတာ	ေဘာဂဝါ"	ဟူ၍	

ဆိုေလေတာ့၏။

ထိုေနာက်	သသီီငှ့်	ဘေမာ်တို	သည်	မနက်ျည်းပင	်အုပအု်ပ်ကီးများ

ေအာက်၌	ေဆာ့ကစားကြပန၏်။

ေနာက်တစေ်န၌	 သသီေီရာက်လာြပန၍်	 လက်၌	 လည်း	 အထပုက်

ေလးတစထ်ပု်	 ပါ	လာေလ၏။	ထိုအထပုကုိ်	ဘေမာ်အား	 ေပးလိုက်ရာ	

ဘေမာ်က	 ေြဖ၍	 ကည့်လင	် စပွက်ျယ်အကျတစထ်ည်၊	 လုံချည်တစထ်



ည်ငှ့်	ဖနိပက်ေလးတစရ်နြ်ဖစေ်ပသည်	။

"ဒယ်ဒကုိီေြပာပးီ	ေစျးကဝယ်ခဲ့တာ၊	ေရချိးပးီရင	်နင့်အကျ	လုံချည်

ေဟာငး်ေတကုိွ	ခတ်ပးီ	ဒဟီာေတကုိွ	ဝတရ်မယ်"	ဟု	ဆိုေလ၏။

ဘေမာ်လည်း	အဝတအ်စားသစမ်ျားကုိ	ဝတဆ်ငလ်ိုသည်	ြဖစ၍်	ေရ

တငွး်၌	ေရငငက်ာ	ချိးေလေတာ့သည်	။	ေရချိးေသာ်လည်း	အစှ်စှ	်အ

လလက	 တင၍်	 ေနေသာ	 နားရွက်ေနာက်မှ	 ေကး၊	 ဒးူေခါက်ခက်ွမှ

ေကး၊	ေြခမျက်စမိှ	ေကးတို	သည်	မေြပာငစ်ငဘဲ်ရိှေနေလရာ	သသီကီ	

လက်ညိးြဖင့်ေထာက်၍	'ဒမီာှ	ေကးေတရိှွေသးတယ်'ဟု	နြ်ပေသာ်လ

ည်း	ဘေမာ်မာှ	ထိုေကးများကုိ	ေြပာငစ်ငေ်အာင်	မတနွး်ိုငဘဲ်	ရိှေလ၏

။

သသီလီည်း	စတိမ်ရှည်ိုငေ်တာ့သည့်အေလျာက်	ပါးစပြ်ဖင့်ေြပာ၍	

မေနေတာ့ဘဲ	ကုိယ်တိုငဝ်င၍်	တနွး်ေပးေလေတာ့၏။	သိုရာတငွ	်ဘေမာ်

က	ငမိ်ငမိမ်ခဘဲံ	'ယားတယ်'ဟု	ဆိုကာ	တနွ်၍	တနွ်၍	ေနေလေတာ့၏။

ေရချိးပးီေနာက်	သသီကီ	ဘေမာ်အား	အကျအသစ်	လုံချည်အသစ်

များကုိ	ဝတဆ်င၍်	ေပးြပန၏်။	အဝတအ်စားများကုိ	ဝတ်ပးီလင	်သသီီ

သည်	သ၏ူ	သာွးတက်ကေလးကုိ	ေပေအာင	်ြပးံ	လိုက်ေလ၏။

"အဲဒလီို	သန်သန်ြပန်ြပန်	ေနရတယ်"

"ေအး	.	.	.	ဟုတတ်ယ်၊	ငါစ့တိထ်မဲာှ	တစမ်ျိးကီးပ၊ဲ	ေပါသ့ာွးသလိုပဲ"

သသီကီြပးံေလ၏။	ထိုေနာက်.	.	.

"ေကာ်ဖေီသာက်မယ်"	ဟု	ဆိုကာ	သသီီငှ့်	ဘေမာ်တို	သည်	ေကာ်ဖီ

ေသာက်ကြပန၏်။

ဤသိုလင	်တစလ်ေကျာ်ေကျာ်ခန်	သသီီငှ့်	ဘေမာ်တို	သည်	ခငမ်င်



ရငး်ှီးစာွ	ေနထိုငခ်ဲ့ကပးီလင်	တစေ်နသ၌	သသီသီည်	အခါတိုငး်အချနိ်

၌	 ပင	် ေရာက်ရိှလာြပန၍်	 ဘေမာ်ငှ့်	 စကားေြပာြခငး်၊

မနက်ျည်းပင်ကီးများကုိ	 ပတ၍်	 ေြပးြခငး်များ	 ြပလပု်ပးီလင်	 ေကာ်ဖီ

ေသာက်ေသာအခါ၌	လည်း	 ေကာ်ဖကုိီ	 စှခ်က်ွတိုက်ေလ၏။	 မနု်ကုိလ

ည်း	စှခ်ေုကးေလ၏။

ထိုသို	ေကာ်ဖီစှခ်က်ွတိုက်၍	မနု်စှခ်ေုကးြခငး်ေကာင့်	တစစ်ုံတစ်

ရာ	ထးူြခားေနပြီဖစေ်ကာငး်	ဘေမာ်၏	စတိ၌်	ထငမ်တှမ်ေိလ၏။

"ငါကုိ့	ဘာြဖစလ်ို	ေကာ်ဖီစှခ်က်ွနဲ	မနု်စှခ်ေုတာင်	ေပးတာလ၊ဲ	နင	်

မေသာက်ေတာ့ဘူးလား"	ဟု	ဘေမာ်က	ေမး	လိုက်ေလ၏။

"ဟင့်အငး်	 ငါမေသာက်ေတာ့ဘူး၊	 ငါေသာက်မယ့်အစား	 နင့်ကုိ	 တို

က်လိုက်တာပ၊ဲ	နက်ြဖနခ်ါဆိုရင	်နငေ်တာ့	ေကာ်ဖမီေသာက်ရေတာ့ဘူး"

"ဘာြဖစလ်ို	လဟဲယ်"

"ငါတို	ရနကု်နကုိ်	ြပနရ်ေတာ့မယ်"

"ဟင်"

"ေနာက်ကုိ	ဘယ်ေတာ့လာဦးမလဲ"

"မလာေတာ့ဘူး"

"ဒလီိုဆိုရင်	နငန်ဲ	ငါနဲ	တစသ်က်လုံး	မေတွရေတာ့ဘူးေပါေ့နာ်"

"ေအးေပါဟ့ယ်"

"ငါစ့တိထ်မဲာှ	ငိုချငသ်လိုပဲ	သသီ"ီ	ဟု	ဘေမာ်က	ေြပာလိုက်ေသာအ

ခါ၌	သသီ၏ီ	မျက်လုံးအိမမ်ှ	မျက်ရည်တို	သည်	ဆည်ကျိးသည့်အလား	

ဒလေဟာ	စးီ၍	ကျ	လာေလေတာ့၏။	ဘေမာ်က	ငိုချငသ်လိုလို	 ရိှေသး



၏။	သသီကီမ	ူငိုချခဲ့ေလပ။ီ

"နငတ်ို	ဘယ်အချနိကုိ်	သာွးကမာှ	လဲ	သသီ"ီ

"မနက်အေစာကီး	 ငါးနာရီကုိ	 ဒယ်ဒီ့ံုးကကားနဲ	 ေစျးနားက

အိမ်ကီးကေန	ထက်ွကမာှ	"

"နငတ်ို	ေနတဲ့	ရနကု်နဆ်ိုတာ	အေဝးကီးပလဲား"

"အေဝးကီးေပါဟ့ယ်"

ထိုေနက	ဘေမာ်ေရာ	သသီပီါ	 ခါတိုငး်က့ဲသို	 မေပျာ်ြမးိုငေ်တာ့ဘဲ	

မ	ှ ိင၍်	 ေနကေလ၏။	 ညေနသိုေရာက်လင	် သသီ၏ီ	 ဖခငေ်ရာက်ရိှ

လာပးီ	လင်	ဆရာေတာ်အား	လှဖယ်ွဝတများ	ကပလ်ှေလ၏။	ဆရာ

ေတာ်ကလည်း	ေပစာထပုမ်ျား	ငှ့်	ပရုပိုက်များကုိ	စနွ်ကဲ	လိုက်ေလသ

ည်	။

သသီ၏ီ	ဖခငသ်ည်	သသီကုိီေခ၍	ြပနရ်န်	ြပငဆ်ငေ်လ၏။	ြပနခ်ါနးီ

၌	ဘေမာ်အား	သသီဖီခငက်	.	.	.

"ေဟ့	 .	 .	 .	ကေလး	စာကိးစားေနာ်၊	ဆရာေတာ်က	စာေပပရိယတိ

ဘက်ကလည်း	 ေတာ်တယ်၊	 ရာဇဝငဘ်က်ကလည်း	 သပိ်ပးီှံစပတ်ယ်

ကွ၊	ဆရာေတာ်ဆမီာှ	ပညာကုိ	 ြပည့်စုံေအာင	်သငေ်ပေတာ့"	ဟု	ဆိုေလ

၏။

သသီကီလည်း	သ၏ူ	မနု်ဖိုးများ	ထမဲ	ှစေုဆာငး်ထားေသာ	ေငငွါးကျ

ပကုိ်ထတု၍်	ဘေမာ်အား	 ေပးေလ၏။	ဘေမာ်က	မယူဘဲ	သသီီ့မျက်ာှ

ကုိ	 ကည့်၍	ေနေလ၏။	သသီ၏ီ	ဖခငက်	'ယူပါကွ'	ဟု	ဝငေ်ရာက်ေြပာ

ဆိုမှ	သာ	လမှး်၍	ယူလိုက်ပးီလင	်.	.	.

"ဦးေလး	ကျပန်ဲ	သသီနီဲ	တစသ်က်လုံး	မေတွရေတာ့ဘူးလား"	ဟု	



ေမး	လိုက်ေလ၏။

သသီ၏ီ	ဖခငက်	ဘေမာ်ကုိ	ကည့်ပးီလင	်.	.	.

"မဟုတပ်ါဘူးကွာ	ေတွရမာှ	ေပါ့	ကေလးရယ်"	ဟု	ေြပာဆို	စှသ်မိ့်

၍	သသီကုိီေခကာ	ထက်ွသာွးေလ၏။	သသီသီည်	ကားေပမှ	လက်ြပ၍	

သာွးေလ၏။	 ဘေမာ်သည်	 သသီေီပးခဲ့ေသာ	 ငါးကျပတ်န	် ေငစွကက

ေလးကုိကုိငက်ာ	လက်ညိးကေလးကုိ	ပါးစပြ်ဖင့်ကုိက်၍	သသီတီို	ကား	

ကေလးကုိ	ကည့်ရငး်	ကျနရ်စခ်ဲ့ေလေတာ့၏။

ထိုညက	ဘေမာ်သည်	ေကာငး်စာွအိပမ်ေပျာ်ဘဲ	 ရိှေလ၏။	အိပေ်ပျာ်

သာွးသည့်အခါ၌	လည်း	သသီီငှ့်	အတတူကွ	ေဆာ့ကစားေနသည်	ကုိ	

လည်းေကာငး်၊	ေကာ်ဖေီသာက်ေနသည်	ကုိလည်းေကာငး်	အိပမ်က်များ

ြမငမ်က်ေလ၏။	 နနံက်ေလးနာရီထိုးခန်တငွ်	 အိပရ်ာမှ	 ိုးေလ၏။	 အိပ်

ရာမှ	 ိုးလင်ိုးချငး်	 မျက်ာှကုိမပင	် မသစေ်တာ့ဘဲ	 ေြခကုနသ်တု၍်

ေြပးေလ၏။	 ေမာသည့်အခါ၌	 လည်း	 နားလိုက်၊	 အေမာေြပလင	် ထ၍

ေြပးလိုက်ငှ့်	လာခဲ့ေလ၏။	အမနှစ်ငစ်စ	်ဘေမာ်သည်	ထိုခရီးကုိ	အလ

ငး်ေရာင်	ေကာငး်စာွမရိှဘဲ	မသာွးရဲေပ။	သိုရာတငွ်	ယခအုခါ၌	မည်သို	

ေသာ	အေကာငး်ေကာင့်	သတိများ	ဝငလ်ာသည်	မသေိပ။	ေကာက်ရံွြခ

ငး်မရိှဘဲ	ေြပး၍	လာခဲ့ေလ၏။

ေစျးသိုေရာက်လင်	အလငး်ေရာင	်ေကာငး်စာွရေနေပပ။ီ	ဘေမာ်၏	

မျက်လုံးများ	သည်	ကျးီကနး်ေတာငး်ေမာှက်ဆိုသည့်	စကားအတိုငး်	သီ

သ	ီတို	ကုိ	ရှာေဖေွလ၏။	ထိုသို	ရှာေဖခွဲ့ရာ	ေညာငဦ်းဘက်သို	ေမာငး်၍	

သာွးေသာ	သသီတီို	၏	ကားကုိေတွလင	်ဘေမာ်သည်	"သသီ	ီ.	.	.	သသီ"ီ

ဟု	ဆိုကာ	ေနာက်မ	ှေြပး၍	လိုက်ေလ၏။	သသီတီို	က	မကားေပ။	ကား

ကေလးမာှ	တစစ်ထက်တစစ်	အရိှနပ်ိုရလာသည်	ြဖစ၍်	ဘေမာ်သည်	မီ



ေအာငမ်လိုက်ိုငေ်တာ့ဘဲ	ကျနရ်စခ်ဲ့ေလေတာ့၏။

ေမာ်ေတာ်ကားကေလးကုိ	 မျက်စတိဆုံး	 ရပ်ကည့်ေနခဲ့ေလ၏။	 ြမင်

ကွငး်အတငွး်၌	 ေမာ်ေတာ်ကားကေလး	 ေပျာက်ကွယ်သာွးလင	် ဘေမာ်

၏	ပါးြပငေ်ပသို	မျက်ရည်များ	စးီ၍	ကျ	လာေလေတာ့၏။	ဤသည်	မာှ

ဘေမာ်ဟူေသာ	 ပဂုသံား	 ဘုနး်ကီးေကျာငး်သားကေလး၏

ဝမး်နည်းေက	ကဲွြခငး်၏	အစ	ြဖစေ်ပေတာ့၏။

အပေတယျ၊ံ	မေတာင့်တအပသ်ည်	ကုိ၊	န	ပေတယျ၊	မ	ေတာင့်တရာ၊

အစေိယျ၊ံ	မကံအပသ်ည်	ကုိ။	နစိေယ၊	မကံရာ၊

ဓမေမဝ၊	တရားသေဘာငှ့်	စပယှ်ဉသ်ည်	ကုိ	သာလင။်

သစုေိယျ၊	ေကာငး်စာွ	ကံရာ၏။	ေမာဃ၊ံ	အချည်းှီးေသာ။

ကာလ၊ံ	ကာလတို။	နဣစေယ၊	အလို	မရိှရာ။

***



ငါးကျပ်တန	်တစရွ်က်ေကာင့်

ဘေမာ်သည်	သသီကုိီ	လမွး်ေသာစတိြ်ဖင့်	ငိုေကွးကာ	ြပန	်လာေလ

၏။	သာွးစဉက်	 ေြပးသာွးခဲ့ေသာလမး်ကုိ	အြပန၌်	တစလ်မှး်ချငး်ေလာ

က်၍	ြပနလ်ာခဲ့ေလ၏။	ေကျာငး်သိုေရာက်သည်	ငှ့်	တစ်ပိငန်က်	ဦးပ

ငး်	ဦးနိယက	ကိမလ်ုံးြဖင့်	တအားလဲ၍	ုိက်ေလေတာ့၏။

"မငး်က	ဘယ်သာွးတာလ၊ဲ	ယာဂလုည်း	မကိ၊	တုံးလည်း	မေခါက်၊	

ပနး်လည်း	မခးူ"	ဟု	ဆိုကာ	 ုိက်က်ှေလေတာ့၏။	ဘေမာ်သည်	သသီီ

ကုိ	လမွး်ဆတွေ်နရသည့်အချနိ၌်	 ြပငး်စာွအုိက်ခရံသည်	 ြဖစရ်ာ	သူဘ

ဝကုိသ	ူလနွစ်ာွဝမး်နည်းေကကဲွြခငး်	ြဖစမ်ေိလ၏။

ဘေမာ်၏	 နုယ်ေသာ	 စတိဓ်ာတက်ေလး၌	 ထိုေကကဲွဖယ်ွေသာ

အြဖစအ်ပျက်သည်	 အမာရွတထ်ငသ်က့ဲသို	 မတှမ်တှသ်ားသား	 ြဖစ၍်

သာွးေလ	ေတာ့၏။

ေနစဉလ်ိုလိုပင	်အုတေ်လကှားမ	ှအုတတ်ိုငက်ေလးကုိမှီကာ	စာမကျ

က်ိုငေ်တာ့ဘဲ	မ	ှိင၍်	သာ	ေနေလ၏။	ညအခါ၌	ဘုနး်ကီးေရှ၌	စာြပန်

ခိုငး်	ြပနလ်ငလ်ည်း	ေနခငး်က	စာေကာငး်စာွမကျက်ဘဲ	ေငးမ	ှ ိင၍်	ေန

မေိသာေကာင့်	 ေကာငး်စာွ	 စာမြပန်ိုငဘဲ်ရိှ၍	 ဘုနး်ကီး၏	အုိက်အှ

က်ကုိ	ခရံြပနေ်လ၏။

ဘေမာ်သည်	ယခငက်	အုိက်မခရံပါဘဲလျက်	သသီြီပနသ်ာွးမှ	ပင်	

ေနစဉရ်က်ဆက်	အုိက်ချည်းသာ	 ခေံနရရှာေလ၏။	 အုတတ်ိုငက်ေလး



ကုိ	မှီကာ	သသီီငှ့်အတ	ူစကားေြပာခဲ့သည်	များ	၊	သသီကီ	လက်သည်း

ညပေ်ပးခဲ့သည်	များကုိ	သတရိေနမေိလ၏။

တစေ်နသ၌	မိေပမ	ှပိုက်ဆရိှံေသာ	ဒကာ	ဒကာမများ	သည်	သတူို	

၏	သားသုံးေယာက်ကုိ	လာေရာက်၍	သကနး်ဆးီေပးေလ၏။	သတူို	၏	

သားသုံးေယာက်၏	အမည်မာှ	စလံ၊ှ	စြံမ၊	စထံးူဟူ၍	ြဖစေ်ပ၏။	အမနှစ်

ငစ်စအ်ားြဖင့်လည်း	စတံငထ်ိုက်သမူျား	ပင	် ြဖစေ်ပ၏။	စတံငထ်ိုက်	သ

ည်	မာှ	အြခားေနရာ၌	မဟုတ။်

ေမျာက်းံေအာင	်ေဆာ့ေသာေနရာ၌	 ြဖစေ်ပသည်	။	သကနး်ဆးီပးီ

ေသာအခါ၌	လည်း	သကနး်တဖားဖားငှ့်	ေဆာ့ကေလေတာ့၏။	ညဘ

က်၌	လည်း	ထမငး်ခိုး၍	စားက၏။	အပငရိှ်သမ	တက်၏။	ခိုဥ၊	စာဥက

ေလးများကုိ	ှိက်၏။	ေလးခတွစလ်က်စီငှ့်	ခို၊	စာကေလး၊	ပတုသ်ငညိ်

၊	ေတာက်တဲ့	မကျန	်ပစခ်တေ်လ၏။

သတူို	သည်	 ခနုစရ်က်ခန်	 ေကျနပေ်လာက်ေအာင	် ေဆာ့ပးီေနာက်	

လထူက်ွကေလ၏။	ထိုသို	လထူက်ွရာတငွ်	ေကာငး်စာွမထက်ွဘဲ	ဘေမာ်

ကုိ	ကီးစာွေသာဒကုကုိေပး၍	ထက်ွေလ၏။

စထံးူဆိုသကူ	ေခါငး်အံုးစပွအ်တငွး်၌	ထည့်၍	ထားေသာ	ငါးကျပတ်

နတ်စရွ်က်	ေပျာက်သည်	ဟု	ဦးပငး်တစပ်ါးကုိ	တိုငေ်လ၏။	ေကျာငး်ရိှ	

ဦးပငး်ငှ့်	 ကုိရငမ်ျားက	ကူညီ၍	ရှာေပးကေသာ်လည်း	 ြပန၍်	မေတွ

ဘဲရိှရာ	စထံးူက	'တစေ်ယာက်ေယာက်	ခိုးတာပြဲဖစမ်ယ်'	ဟု	ဆိုေလ၏။

ဤသိုဆိုံုသာမဟုတဘဲ်	'ေကျာငး်မာှ	ဆရာေတာ်ရိှတယ်၊	ဆရာေတာ်က

ေတာ့	မခိုးဘူး၊	ဦးပငး်ေတလွည်း	ခိုးမာှ	မဟုတဘူ်း	၊	ကပိယကီးရိှ	တ

ယ်၊	ဒါေပမဲ့	သကူ	ေကျာငး်ေအာက်မာှ	ေနတာ၊	သလူည်း	မြဖစ်ိုငဘူ်း၊	

ကုိရငန်ဲ	ေကျာငး်သားကုိပဲ	မသကာဘူး'	ဟု	ဆိုေလေတာ့သည်	။



ထိုေကာင့်	 ဦးပငး်	 ဦးနိယက	 ကုိရငမ်ျား	 ငှ့်	 ဘေမာ်၏

ပစည်းများကုိ	ရှာေဖေွလေတာ့၏။	ထိုသိုရှာေဖရွာတငွ	်ကုိရငတ်ို	ထမံှ	မ

ည်သည့်	 ပိုက်ဆကုိံမ	 မေတွရေသာ်လည်း	ဘေမာ်ထ၌ံ	 မ	ူသတငး်စာစ

ကကေလးြဖင့်	 အထပထ်ပပ်တ၍်	 သမိး်ဆည်းထားေသာ	 သသီေီပးခဲ့

ေသာ	ေငငွါးကျပတ်နက်ေလးကုိ	ေတွသာွးေလေတာ့၏။

"တပည့်ေတာ်	 ပိုက်ဆပံါဘုရား"	ဟု	 ဘေမာ်က	 တနုယ်ငေ်သာ

အသြံဖင့်	ေလာက်ထားေလ၏။

"မငး်လိုေကာငမ်ာှ	ဘယ်မေအ့လငက်	ေပးထားလို	ေငငွါးကျပေ်တာ

င်	ရိှမာှ	တုံး"	ဟု	စထံးူက	ဝင၍်	ဆေဲလ၏။

"သသီ	ီေပးထားခဲ့တာပါ	ဘုရား"	ဟု	ဘေမာ်က	ဦးပငး်	ဦးနိယကုိ

အသနားခ၍ံ	ေြပာ	ဆိုေသာ်လည်း	ဦးပငး်	ဦးနိယကုိယ်တိုငက်	ယံုက

ည်ပုံမြပ၊	ဘေမာ်ကုိ	မသကာေသာ	မျက်လုံးများ	ြဖင့်	ကည့်၍	ေနေလ၏

။

ထိုသို	မယံုကည်ေသာ	မျက်လုံးများ	ြဖင့်	ကည့်၍	ေနစဉ	်စထံးူက	ဦး

ပငး်လက်ထမဲ	ှငါးကျပတ်နကုိ်	ဆွဲယူ၍	ကည့်ပးီလင်

"ဦးပငး်ဘုရား၊	 တပည့်ေတာ်ပိုက်ဆမံှ	 အစစပ်ါဘုရား၊	 နပံါတရဲ်	

ေရှမာှ	မတှတ်ိုငက်ေလး	(T	စာလုံးကုိ	ေြပာြခငး်	ြဖစ၏်	)ပါတယ်	ဘုရား၊

ဒေီကျာငး်သား	 ခိုးထားတာပါဘုရား"	ဟု	ဆိုကာ	 ငါးကျပတ်နကုိ်	 အိတ်

တငွး်သို	ထည့်ရန	်ဟနြ်ပင်	လိုက်ေလ၏။

ဘေမာ်သည်	ေဒါသေကာင့်	အသား	တဆတဆ်တတ်နု၍်	ေနေလ၏

။	မမိအိေနငှ့်	ေနစဉ	်လမွး်ဆတွသ်တရိေနေသာ	သသီအီား	အလမွး်ေြပ

ကည့်ေနရသည့်	 ငါးကျပတ်နက်ေလးကုိ	 မမိအိား	သခူိုးစပွစ်ွဲပးီ	 မတ

ရားရယူလိုက်ြခငး်သည်	 ဘေမာ်၏	 အသည်းလှုံးကုိ	 ထက်စာွေသာ



ဓားြဖင့်	ဆလွိုက်သက့ဲသို	ခစံားလိုက်ရေလ၏။

ထိုေကာင့်	 စထံးူအား	 မျက်ေတာငမ်ခတ်	 ေတ၍ွ	 ကည့်ေနမေိလ၏	

ထိုအချနိတ်ငွ	်မည်သည့်အချနိက်	ကိမလ်ုံးကုိ	ယူလိုက်သည်	မသ၊ိ	ဦးနိ

ယ	သည်	ဘေမာ်၏	လက်ကုိ	ဆွဲကုိငလ်ျက်	 ကိမလ်ုံးြဖင့်	တရမး်ရမး်	 ုိ

က်က်ှေလေတာ့၏။

အခါတိုငး်၌	ဘေမာ်သည်	အုိက်ခရံလင်	ငိုေလရိှ့၏။	ယခမု	ူမည်သ

ည့်အေကာငး်ေကာင့်	မသ၊ိ	မငိုဘဲ	ကျတိ၍်	ခေံလ၏။

"ခိုးဦးကွာ	.	.	.	ခိုးဦးကွာ"ဟု	ဆိုကာ	ဦးပငး်	ဦးနိယလည်း	တအား

လဲ၍	ုိက်က်ှေလ၏။	ဘေမာ်ကလည်း	.	.	.

"တပည့်ေတာ်	မခိုးဘူးဘုရား၊	တပည့်ေတာ်	မခိုးဘူးဘုရား"	ဟု	သာ	

ေလာက်ထားေလ၏။	ဦးပငး်	ဦးနိယလည်း	ေကျနပေ်လာက်ေအာင	်

ုိက်က်ှပးီေနာက်	ဘေမာ်ကုိ	ေြခေထာက်ြဖင့်	ေဆာင့်၍	ကနလ်ိုက်ရာ	

ဘေမာ်သည်	ေခလွ၍ဲ	သာွးေလ၏။	ထိုသို	ေခလွ၍ဲ	သာွးသည်	ကုိ	စထံးူ၊	

စလံ၊ှ	စြံမ	ညီအစကုိ်သုံးေယာက်က	ဝုိငး်၍	ေလာှငေ်ြပာင်ကေသး၏။

ထိုအြခငး်အရာသည်	ဒတုယိအကိမေ်ြမာက်	ဘေမာ်၏	နုယ်ေသာ	

စတိဓ်ာတက်ေလး၌	အမာရွတ်ကီးတစခ်ု	ထငမ်တှသ်ာွးေလေတာ့၏။

ဘေမာ်သည်	အုိက်ခရံေသာေနရာများ	သို	လက်ြဖင့်ပတွ၍်	မမိ၏ိ	

ေနရာြဖစေ်သာ	အုတေ်လကှားဆသီို	သာွးေရာက်ကာ	ထိုင၍်	ေနေလ၏

။

"ဒလီိုေပါ့	ဘေမာ်ရယ်၊	ကံမေကာငး်ေသးတဲ့	အခါ	ဘုရင့်မကုိဋတ်စခ်ု

လုံးေတာင	် ဆနေ်ဆးပလုံး	 ြဖစရ်ေသးတာပ၊ဲ	 အခလုည်း	 မငး်မခိုးဘဲနဲ	

သခူိုးြဖစ်ပးီ	အုိက်ခရံတာကုိး"	 ဟု	 ေကျာငး်ေအာက်မ	ှကပိယကီး	 ဦး



သာဓုက	စှသ်မိ့်စကားေြပာေလ၏။

ကပိယကီးက	 စှသ်မိ့်စကားေြပာ၍	 ေနစဉ၌်	 စထံးူ၊	 စလံ၊ှ

စြံမတည်းဟူေသာ	စညီံအစကုိ်များ	သည်	အနးီသို	ေရာက်	လာပးီလင	်.	

.	.

"ပိုက်ဆသံခူိုး	 ေပျာက်လို	 ရှာ၊	 ေတွပီ	 ေတွပ	ီသပူဲ	သပူ"ဲဟု	သံပိင်

ေအာ်ဟစက်ာ	 ေနာက်ေြပာငေ်လေတာ့၏။	 ကပိယကီးက	 "သာွးက

သ ာွးက "	ဟု	 ေမာငး်ထတုက်ာ	 ဘေမာ်အား	 ေကျာငး်ေနာက်သို

ေခသာွးပးီေနာက်	အိးများ	 ၊	 အေပါက်အပမဲျားကုိ	 နငွး်သပိ၍်	 ေပး

ေလ၏။

"ကျတိမ်	ှတိ်ပးီ	သည်းခေံပါ့	ဘေမာ်ရာ၊	ဇာတာစနး်လဂ	်ည့ံေနရင	်ဒီ

လိုပကွဲယ်"	ဟု	ကပိယကီးက	ေြပာေလ၏။

ဘေမာ်မာှ	 မူ	 ကပိယကီး	 နငွး်သပိေ်ပးသည်	 ကုိ	 ခရံငး်	 မမိ၏ိ

ကံဆိုးပုံကုိ	 ေတးွ၍	ဝမး်နည်းေနမေိလ၏။	ကပိယကီးသည်	နငွး်ကုန်

၍	ဆမွး်ချက်ံု၌	နငွး်ယူရန်	ထက်ွသာွးေလ၏။	ထိုအချနိ၌်	စညီံအစကုိ်

သုံးေယာက်	ေရာက်လာြပန၏်။

"ပိုက်ဆသံခူိုး	ေပျာက်လို	ရှာ၊	ေတွပီ	ေတွပ	ီသပူဲ	သပူဲ"	ဟု	လာေရာ

က်ေနာက်ေြပာင်ကြပန၏်။	ဘေမာ်သည်	လနွစ်ာွ	မခခံျငြ်ဖစ၍်	သာွးကာ

ေနရာမ	ှဆတခ်န	ဲထ	လိုက်ေလ၏။

"ေအာငမ်ာ၊	သခူိုးက	တို	ကုိ	မေကျနပဘူ်းလား၊	ဟား	.	.	.	ဟား	ငယ်

ပါေသးတယ်၊	မငး်ကသာ	ငါမ့ျက်ာှကုိ	ဖးူေအာငေ်ရာငေ်အာင်	လက်သးီ

နဲ	ထိုးမယ်ဆိုရင	် ေဟာဒီ	 ငါးကျပတ်နကုိ်	 ြပနေ်ပးမယ်"	ဟု	စထံးူက	မ

တရားယူထားေသာ	ငါးကျပတ်နက်ေလးကုိ	ထတု၍်	ေထာငြ်ပေလ၏။	

ဘေမာ်သည်	ေငငွါးကျပတ်နက်ေလးကုိ	ြမငရ်သည့်အခါ၌	သသီကုိီ	လနွ်



စာွ	အမတှရ်၍	သာွးေလ၏။	စထံးူ၏	မတရားလပုပ်ုံ၊	ဦးပငး်	ဦးနိယ

၏	မစဉး်မစား	ုိက်က်ှပုံ၊	စထံးူတို	ညီအစကုိ်၏	ေြပာငေ်လာှငပ်ုံတို	ကုိ	

တေပါငး်တစည်းတည်း	စတိ၌်	ခစံားလိုက်ရ၏။	ဘေမာ်၏	မျက်လုံးများ	

သည်	ေဒါသေကာင့်	ြပာ၍	သာွး၏။

ထိုေကာင့်	ကပိယကီး၏	ခွဲလက်စထငး်ပုံမ	ှဓားမကုိ	ေကာက်ယူပးီ

လင	်စထံးူ၏	မျက်ာှသို	တအားခတု၍်	ချလိုက်ရာ	စထံးူလည်း	ဘေမာ်

လို	 ေကာငေ်သးေကာငည်က်ကေလးတစဦ်းက	 မမိက့ဲိသို

အရပအ်ေမာငး်ေကာငး်ေသာ	လတူစေ်ယာက်ကုိ	မည်သည့်နည်းငှ့်မ	ရ

ငဆ်ိုင်ိုငမ်ည်	မဟုတဟု်	ယူဆထားသည်	ြဖစရ်ာ	အငိုက်မသိက့ဲသို	 ြဖစ်

၍	သာွးကာ	ပုံလျက်သား	လကဲျသာွးေလေတာ့၏။

"ဟ့ဲ	.	.	.	ဟ့ဲ	ဘေမာ်	လနွမ်ယ်"	ဟု	ေအာ်ဟစက်ာ	ကပိယကီး	ေြပး၍

လာေသာ်လည်း	ဘေမာ်သည်	လကဲျသာွးေသာ	စထံးူအား	ဓားမြဖင့်	တ

အားလဲ၍	ခတုခ်ျလိုက်ပးီြဖစေ်လ၏။

စလံှငှ့်	စြံမတို	သည်	လည်း	'ဆရာေတာ်ဘုရား၊	ဆရာေတာ်ဘုရား၊	

ဘေမာ်	လသူတေ်နပဘုီရား'	 ဟု	အသကုံန်	ဟစ၍်	 ေအာ်ကာ	ေြပးေလ

၏။	ဘေမာ်ကလည်း	ထိုစှေ်ယာက်ေနာက်မ	ှေြပး၍	လိုက်ရာ	မလီမုခီင်

၌	စြံမက	လည့်ှ၍	ကည့်လိုက်ရာ	ဘေမာ်သည်	စြံမ၏	မျက်ာှကုိ	ဓားြဖ

င့်	ြဖနး်ခနခဲတု	်လိုက်ေလ၏။

စြံမလည်း	လကဲျသာွးြပန၏်။	စလံမှာှ	မူ	ေကျာငး်ေပသိုတက်၍	ေြပး

ပးီလင်	ဆရာေတာ်၏	သကနး်ကားဝယ်	ဝင၍်	ပနုး်ရငး်	 'ကယ်ေတာ်မူ

ပါ	ဘုရား၊	ကယ်ေတာ်မပူါ	ဘုရား'	ဟု	ေြပာကာ	ငိုယုိေလေတာ့၏။

ေကျာငး်ေပမှ	ဦးပငး်	ဦးနိယ	အပါအဝင်	ဦးပငး်များ	ေြပး၍	ဆ

ငး်လာကေလ၏။	ေကျာငး်ေနာက်ေဖးသိုေရာက်လင်	လေဲနေသာ	စထံးူ



ငှ့်	စထံးူ၏	အနးီတငွ	်ရပ၍်	ေနေသာ	ကပိယကီးကုိေတွလင်	ဦးပငး်	

ဦးနိယက	ကပိယကီးအား	.	.	.

"ဦးသာဓု၊	လေဲနတာ	ဒလီိုပဲ	 ကည့်ေနရသလား၊	ထလူိုက်ပါ"	ဟု	လှ

မး်၍	ေအာ်လိုက်လင	်ကပိယကီးက	ဦးနိယအား.	.	.	.

"အသက်မရိှေတာ့ဘူး	ဘုရား"	ဟု	ြပန၍်	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။

ဦးနိယသည်	'ဟုိက်'	တစခ်နွး်သာလင	်ေြပာိုငေ်လ၏။

ဘေမာ်မာှ	 မူ	 သ၏ူ	 ေနရာ	 အုတတ်ိုငက်ေလး၌	 ထိုငက်ာ	 ဓားမကုိ	

ေဘးမာှ	ချလျက်	တပ်ပ်	ငိုေကွးေလေတာ့၏။

ဦးနိယလည်း	ဘေမာ်ထသံို	ေြပး၍	သာွးရာ	ဘေမာ်က	'ဦးပငး်ဘု

ရား၊	တပည့်ေတာ်	မခိုးပါဘူးဘုရား'ဟု	ငိုယုိ၍	ေြပာေလ၏။

"ခိုးတာ	 မခိုးတာ	 အေရးမကီးဘူး၊	 စထံးူကုိ	 နငသ်တလ်ိုက်ပေီပါ"့	

ဟု	 ေမးေလ၏။	ဘေမာ်က	မေြဖ၊	 ငိုမငဲို၍	 ေနေလ၏။	 ဦးပငး်တစပ်ါး

က	 မျက်စကိစား၍	 ေကျာငး်ေအာက်သိုကည့်လိုက်ရာ	 ေကျာငး်ေအာက်

၌	လ၍ဲ	ေနေသာ	စြံမကုိ	ေတွရလင	်'ဟုိမာှ	ဟုိမာှ	'	ဟု	ဆိုကာ	စြံမထသံို

ေြပးသာွးြပနေ်လ၏။

"ေဟ့	.	.	.	ကုိယ်ေတာ်၊	အသက်ရိှေသးရဲ	လား"	ဟု	ဦးပငး်	ဦးနိယ

က	စြံမကုိ	ေကာက်ယူ၍	ေပွထားေသာ	ဦးပငး်ကုိ	လမှး်၍	ေမး	လိုက်

ေလ	၏။

"မေသေသးပါဘူး	ဘုရား၊	သတေိမေ့နတာပါ၊	ဒဏရ်ာကေတာ့	များ	

တယ်"	ဟု	ထိုဦးပငး်က	ြပန၍်	ေြဖေလ၏။

ထိုေနာက်	 စြံမကုိ	 ေဆးံုတငရ်န၊်	 ပလုပိတ်ိုငရ်နအ်တက်ွ	 ဦးနိယ

က	စစီဉရ်ေလေတာ့၏။	ဘေမာ်ကုိမူ	မုိက်ေတာ့ေချ။	ဆရာေတာ်ကီးသ



ည်	ေကျာငး်ြပတငး်ေပါက်မ	ှငုံ၍	ကည့်ပးီလင	်ဘေမာ်အား	'ဘေမာ်	နင်

ေတာ့	ပါဏာတပိါတကံ	ထိုက်ပ'ီ	ဟု	ဆိုကာ	ဝင၍်	သာွးေလ၏။

ကပိယကီးမာှ	လည်း	ပဆုိုးြဖင့်	ထပု၍်	ထားေသာ	သ၏ူ	အဝတထ်ပု်

ကေလးငှ့်	 ေြမေရေးွအုိး	 မည်းမည်းကီးကုိ	 လက်မှ	 ဆွဲကာ	 ဆရာ

ေတာ်အား	တက်၍	ကနေ်တာ့ေလ၏။	ဆရာေတာ်ကလည်း	မည်သည့်ကိ

စအတက်ွ	ကနေ်တာ့ေကာငး်	 မေမးံုမမက	 ေမာ့၍	 ပငမ်ကည့်ဘဲ	 ေန

ေလ၏။	ကပိယကီးသည်	ေကျာငး်ေပမှ	ဆငး်၍	လာပးီလင်	 ဦးနိယ

အား	ကနေ်တာ့ြပန၍်	.	.	.

"တပည့်ေတာ်ကုိ	သာွးခငွ့်ြပပါဘုရား"	ဟု	ေလာက်ထားေလ၏။

"အေရးထဲ	ဒကာကီး	ဘယ်ကုိသာွးမာှ	တုံး"	ဟု	ဦးပငး်	ဦးနိယက

မေကျမနပြ်ဖင့်	ေမး	လိုက်ေလ၏။

"ပလုပိေ်တွ	ဝငခ်ျည်ထက်ွချည်	လပုေ်တာ့မယ်၊	ေသသာွးတဲ့	စထံးူရဲ	

ေဆမွျိးေတလွည်း	 ေရာက်လာကေတာ့မယ်၊	 သငူယ်ပှစ်ားအရွယ်မ

သာ	 ရိှတဲ့	 ဘေမာ်ဆိုတဲ့	 ေကျာငး်သားကေလးကုိ	 ှိပစ်က်ကလြူပက

ေတာ့မယ်၊	တပည့်ေတာ်	မျက်စေိအာက်မာှ	ဆိုရင်	တပည့်ေတာ်	မကည့်

ရက်ဘူး	ဘုရား၊	တပည့်ေတာ်ပါ	လသူတမ်ြဖစလ်မိ့်မယ်၊	အမနှက်ေတာ့	

ဘေမာ်ဟာ	ေငငွါးကျပကုိ်	မခိုးပါဘူး၊	ကေလးမကေလးက	ေပးသာွးတာ

ပါ၊	တပည့်ေတာ်ကုိယ်တိုင	်ြမငပ်ါတယ်"	ဟူ၍	ေလာက်ထားသည့်အြပင်

စထံးူတို	 ညီအစကုိ်က	ဘေမာ်ကုိ	ေလာှငေ်ြပာင်ကပုံတို	 ကုိပါ	အေသးစိ

တ	်ရှငး်ြပပးီလင	်.	.	.

"ဘေမာ်ေရ	သာွးပေီဟ့"	ဟု	ှတဆ်က်ကာ	ကျနစ်စသ်ားတည်ထား

ခဲ့ေသာ	 ြမေစတဘီက်သို	အဝတထ်ပုက်ေလးကုိ	လယ်ွလျက်	ေခါငး်ငိုက်

စိုက်	ချကာ	ထက်ွ၍	သာွးေလေတာ့၏။



ကပိယကီး	ေြပာသာွးသည်	ကား	မနှေ်ပသည်	။	မကာမအီချနိ၌်	စံ

ထးူတို	၏	ေဆမွျိးများ	ေရာက်	လာပးီလင်	ဘေမာ်အား	သတမ်ည်	ြဖတ်

မည်	တကဲကဲ	လပုေ်လေတာ့၏။

ဘေမာ်ဆိုသည့်	 ကုိးစှအ်ရွယ်	 ကေလးတစေ်ယာက်အား	 စထံးူတို	

၏	အေဖငှ့်	ဦးေလးများက	ငက်ှကီးေတာငဓ်ားများ	တဝင့်ဝင့်လပုက်ာ	

သတမ်ည်	ြဖတမ်ည်	လပုေ်လေတာ့၏။	ဘေမာ်အား	ဦးပငး်	ဦးနိယှ

င့်	 ဆရာေတာ်က	 ကာကွယ်ေပးထားရ၏။	 ဘေမာ်သည်	 ဆရာေတာ်၏

ေြခေထာက်ကုိဖက်ကာ	 ထာွးကျိငး်ေသာ	 လူကီးများ	 ငှ့်	 သတူို	 ၏

ဓားများကုိကည့်ကာ	ေကာက်ရံွ၍	ေနေပသည်	။

အရွယ်ချငး်မမေသာ	 မမိက့ဲိသို	ကေလးတစေ်ယာက်ကုိ	 ိုငထ်က်စးီ

နငး်	လပုလ်ိုလသှည့်	 စထံးူ၏	ဖခင်ငှ့်	 ဦးေလးများကုိကည့်ကာ	ဝမး်န

ည်း	 သလိုြဖစ၍်	လာေလ၏။	ထိုဝမး်နည်းြခငး်ကား	သာမနဝ်မး်နည်းြခ

ငး်မျိးမဟုတဘဲ်	နုယ်ေသာ	စတိဓ်ာတက်ေလး၌	အမာရွတထ်ငေ်စမည့်

ဝမး်နည်းြခငး်မျိးြဖစေ်ပသည်	။

ထိုေနာက်	 ပလုပိမ်ျား	 ေရာက်ရိှလာချနိ၌်	 ရာဇဝတအု်ပက်	 ေသဆုံး

သာွးသ၏ူ	 မဘိေဆမွျိးများကုိ	 ရှငး်ပစ်ပးီလင်	 ဘေမာ်ကုိ	 ေခ၍	 သာွး

ေလ၏။

ဘေမာ်သည်	 ေကာက်ရံွငိုယုိလျက်	 ပလုပိမ်ျား	 ၏	 လက်သို	 ပါ၍

သာွးေလ၏။	 ဘေမာ်ဘက်မ	ှ သက်သာရာသက်သာေကာငး်

ဝငေ်ရာက်ေြပာမည့်	သဟူူ၍	ကွက်တစေ်ကာင	်ေကာငတ်စ်မးီမ	မရိှေပ

။	ဆရာေတာ်ကီးကမူ	ဘေမာ်	ပလုပိလ်က်သို	ပါ၍	သာွးေသာအခါ၌	'ချ

မး်သာပါေစကွယ်'	ဟု	ေမတာပိုသ	လိုက်ေလ၏။

ဘေမာ်သည်	'ကနေ်တာ့်ကုိ	မသတပ်ါနဲ	ဗျာ၊	ကနေ်တာ့်ကုိ	မသတပ်ါ



နဲ	ဗျာ'	ဟု	ပလုပိမ်ျားကုိ	ငိုယုိေတာငး်ပနေ်လ၏။	ထိုသို	ေတာငး်ပနသ်ည်

ကုိ	ပလုပိတ်စေ်ယာက်က.	.	.	.

"ဟိတ.်	.	.	ေခးွေကာငေ်လး၊	တတိစ်မး်၊	သမူျားကုိ	မငး်ကသတတ်ယ်

၊	မငး်ကုိသတမ်ာှ	 ေတာ့	 ေကာက်ေနပလီား"	 ဟု	 ေြပာလိုက်ရာ	ဘေမာ်

၏	စတိထ်၌ဲ	လသူတမ်ြဖစလ်င	်ေသစားေသရသည်	ဟု	ကားဖးူထားသ

ည်	 ြဖစရ်ာ	 စထံးူေသသက့ဲသို	 မမိလိည်း	 ေသရေပေတာ့မည်တကားဟု	

ေတးွ	ထငမ်သိည့်အခါ၌	ိက်ကီးတငင	်ငိုေကွးေလေတာ့၏။

ဤကား	ပဂုံမိမှ	ဘုနး်ကီးေကျာငး်သား	ေမာငဘ်ေမာ်၏	ကေလးဘ

ဝ၌	ေတွကခံဲ့ရေသာ	အနိာံုများ	၊	စတိမ်ချမး်ေြမဖ့ယ်ွရာများ	ငှ့်	စတိ်

အမာရွတမ်ျား	ြဖစေ်ပေတာ့သည်	။

သဂိ၊	ဦးချိရိှေသာ	သတဝါတို	ကုိ၊	ပညာသဟေတန၊	အေတာငင်ါး	ဆယ်ရိှေသာ	အရပမ်ှ	၊	ဝဇ၊	ကည်ရာ၏။

ဝါဇနိ၊ံ	ြမငး်ကုိကား။	သေတန၊	အေတာငတ်စရ်ာမှ	။	ဝေဇ၊	ကဉရ်ာ၏။

ဟတံဒ၊	အစယ်ွရိှေသာဆငကုိ်ကား။	သေဟဿန၊	အေတာငတ်စေ်ထာင	်ကသာလင၊်	ဝေဇ၊	ကဉရ်ာ၏။

ဒဇုန၊ံ	သမူေကာငး်ကုိကား။	ေဒသ	စာေဂန၊	အရပကုိ်	စနွ်သြဖင့်။

ဝေဇ၊	ကဉရ်ာ၏။

***




